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Y PASHUR sacerdote, hijo de Immer, que presidia por principe en la casa de Jehova, oyo a Jeremias que
profetizaba estas palabras.
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E hirié Pashur & Jeremias profeta, y pusole en el cepo que estaba a la puerta de Benjamin en lo alto, la cual
conducia & la casa de Jehova.
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Y el dia siguiente Pashur sacé a Jeremias del cepo. Dijole entonces Jeremias: Jehova no ha llamado tu nombre
Pashur, sino Magor-missabib.
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Porque asi ha dicho Jehova: He aqui yo te pondré en espanto a ti, y 4 todos los que bien te quieren, y caeran por
el cuchillo de sus enemigos, y tus ojos lo veran: y a todo Juda entregaré en mano del rey de Babilonia, y los
trasportara a Babilonia, y heriralos a cuchillo.


https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/564.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6496.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4115.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4115.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4036.htm
https://biblehub.com/hebrew/4036.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4032.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm

MY, oo oW mNimo vpp R DT oS

ganancia-de-ella toda vy la-esta la-ciudad riqueza-de toda (mérca—de—objeto) Y-daré

H3018 H3605 HO853  H2063 H2633 H3605  HO0853 H5414

T2 i S =i~ B a1 S =T B e ) o3y

en-mano-de daré Juda reyes-de tesoros-de todos y lo-precioso-de-ella todo vy

H3027 H5414 H3063  H4428 H0214 H3605  HO853 H3366 H3605  HO853
TPR2 mwam DR e SHER
a-Babilonia y-los-llevaran y-los-tomaran y-los-saquearan enemigos-de-ellos
H0894 H0935 H3947 H0962 H0341

Entregaré asimismo toda la sustancia de esta ciudad, y todo su trabajo, y todas sus cosas preciosas; y daré todos
los tesoros de los reyes de Juda en manos de sus enemigos, y los saquearan, y los tomaran, y llevaranlos a

Babilonia.
p== "33 wen e v D57 s oW 6
y-a-Babilonia en-cautiverio iréis  casa-tuya habitantes-de y-todos Pashur Y-tu
H0894 H3212 H3427 H3605 H6583
WY TR R Ty aEn =7l = I = A =y
a-quienes amigos-tuyos y-todos tu seras-sepultado y-alli morirds y-alli entraras
HO157 H3605 H6912 H8033  H4191 H8033  HO0935
° YR o7?  ONY
S con-mentira a-ellos profetizaste
H8267 H1992 H5012

Y td, Pashur, y todos los moradores de tu casa iréis cautivos, y entraras en Babilonia, y alli moriras, y seras alla
enterrado, tU, y todos los que bien te quieren, a los cuales has profetizado con mentira.
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Alucinasteme, oh Jehova, y hallome frustrado: mas fuerte fuiste que yo, y vencisteme: cada dia he sido
escarnecido; cada cual se burla de mi.
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Porque desde que hablo, doy voces, grito, Violencia y destruccion: porque la palabra de Jehova me ha sido para
afrenta y escarnio cada dia.
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Y dije: No me acordaré mas de él, ni hablaré mas en su nombre: empero fué en mi corazén como un fuego
ardiente metido en mis huesos, trabajé por sufrirlo, y no pude.
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Porque of la murmuraciéon de muchos, temor de todas partes: Denunciad, y denunciaremos. Todos mis amigos
miraban si claudicaria. Quiza se engafara, decian, y prevaleceremos contra él, y tomaremos de él nuestra

venganza.
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Mas Jehova esta conmigo como poderoso gigante; por tanto los que me persiguen tropezaran, y no
prevaleceran; seran avergonzados en gran manera, porque no prosperaran; tendran perpetua confusion que

jamas sera olvidada.
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Oh Jehova de los ejércitos, que sondas los justos, que ves los rifiones y el corazén, vea yo tu venganza de ellos;
porque a ti he descubierto mi causa.
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Cantad a Jehova, load a Jehova: porque librado ha el alma del pobre de mano de los malignos.
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Maldito el dia en que naci: el dia en que mi madre me pari6 no sea bendito.
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Maldito el hombre que di6é nuevas a mi padre, diciendo, Hijo vardn te ha nacido, haciéndole alegrarse asi mucho.
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Y sea el tal hombre como las ciudades que asol6 Jehova, y no se arrepintié: y oiga gritos de mafiana, y voces al
medio dia;
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Porque no me maté en el vientre, y mi madre me hubiera sido mi sepulcro, y su vientre concebimiento perpetuo.
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¢Para qué sali del vientre? ;para ver trabajo y dolor, y que mis dias se gastasen en afrenta?
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